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Fessle schtatt Ballonli!

Das bése Omen

Immer wieder zog ich mein Inserat,
die Kopie meiner Offerte, seinen Brief
aus der Tasche. Die paar frockenen
Zeilen, die Auswahl seiner Worte soll-
ten mir zeigen, wie er etwa sein wiirde.
Nun, eigentlich wufite ich nicht einmal,
wie ich ihn mir wiinschte. Und ich
werde mich hiiten, zu verraten, wie ich
mir den idealen Vorgesetzten vorstelle,
sonst liest’s am Ende mein jetziger Chef,
nimmt sich’s zu Herzen und hért auf,
dauernd davon zu reden, wie viel Ar-
beit er habe. Ohne sie je zu tun, natiir-
lich. Ja, und dann waére er ja nicht mehr
wiederzuerkennen.

Eine Garage betrieb er also. Nun gut,
das wiirde abwechslungsreich sein. Was
war da von den Fremden nicht alles zu
erfahren! Daneben fiihrte er eine Wirt-
schaft mit irgendeinem Vogelnamen.
Nun, warum denn nicht? So mifte er
doch etwa beim Kaffeejafy sitzen. Und
manchmal ist es ganz angenehm, wenn
der Bok fiir eine Weile verschwindet.
Grofy schien der Betrieb nicht zu sein,
aber ich bin meiner Lebtag lieber bei
Bitschgi der Erste, als bei der Trans-
alpinia AG der Dreitausendvierhundert-
neunundachtzigste gewesen.

Die Wirtschaft war nicht abschrek-
kend, und der Kaffee créme, den ich
bestellte, nicht einmal schlecht. Und
Leute, die guten und schlechten Kaffee
von einander unterscheiden koénnen,
sind mir je und je sympathisch gewe-
sen! Bald hatte der Gewaltige Zeit fir
mich und begann, mich an die Statte
meiner vermutlichen kiinftigen Taten zu
fihren. Es liek sich nicht schlecht an.
Schon wagte ich zu meinen, man misse
sich nur noch liber die Bedingungen
einig werden, da unterbrach «er» das
Reifen meines Entschlusses. Denn er
fihlte sich verpflichtet, ber meinen
Vorgénger ein paar Worte zu sagen,
deren abschatziger Klang mich voller
Hoffnung werden liefs:

«Sie sehen, verschiedenes ist etwas
im Riickstand. Aber, um ehrlich zu sein,
ich hatte von Anfang an Bedenken, ob
es mit lhrem Vorganger — wenn ich
schon so sagen darf — gehen wiirde.
Denn eigentlich war schon der erste
Eindruck schlecht.» Da legte sich ein
Anflug kameradschaftlicher Vertraulich-
keit auf sein Gesicht und eine véter-
liche Hand auf meine Achsel, wéhrend
er flisternd fortfuhr: «Er hat auf mich
warten missen in der Wirlschaft, wie
Sie. Wissen Sie, was er in dieser Zeit
tat? Ein Buch zog er hervor und schaute
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Die Koordinationsstelle fir Nachkriegshilfe bezahlte ungeféhr 30
Kommunisten aus verschiedenen Landern einen Erholungsurlaub
in einem Hotel im Toggenburg in der Dauer von einigen Wochen
bis zu drei Monaten. Die Kosten wurden zum Teil den Samm-
lungen fiir die Kinder Polens und Jugoslaviens entnommen.

Dem russischen Kind

nicht mehr auf, bis ich heimkam. Und
noch als ich ihn im Betrieb herumfihrte,
trug er es unter dem Arm.» Nun mufy
ich zur Mundart {bergehen. Anders
lakt sich die fassungslose Entristung
tber soviel Weltfremdheit, Lebensun-
tichtigkeit oder was weifs ich, nicht
wiedergeben: «Schtelled Si sich vor ...
en Maa und es Buechll» Hérbar waren
die Ausrufungszeichen, die ich als
schwachen Ausdruck seines Entsetzens
hiehersetzen muf!

Freilich hinderte ihn auch soviel Er-
staunen uber die Hilflosigkeit meines
«Vorgéngers» dem lauten praktischen
Leben gegeniiber nicht daran — mich
das bifichen Kaffee selber bezahlen zu
lassen. Und schlieflich — item, es
wurde nichts daraus.

Bald fuhr mein Zug. Und als ich dann
wieder geborgen und versdhnt in der
Wagenecke safs, zog ich verschamt ein
schmales Bandchen aus der Tasche, das
sich in die hinterste Falte meiner Rock-
tasche gefliichtet hatte, um mich ja
nicht zu verraten. War es doch nicht
nur irgendein Buch, sondern gar eines,
das in zierlichen Goldbuchstaben den
Titel «Gedichte» trug. Von weither aber
schien ein noch bedrohlicheres Raunen
zu kommen, als ich es eben wirklich_
gehort hatte: «En Maa und ...» Karli
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